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บทคัดย*อ 

 งานวิจัยฉบับนี ้มีวัตถุประสงคDเพื ่อ 1) ศึกษาและพัฒนาการเรียนการสอนไวยากรณDประโยค            

“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางผYานสื่อการสอนที่ผู\วิจัยสร\างขึ้นแกYผู\เรียนภาษาจีนระดับอุดมศึกษาในเขตพื้นท่ี 

EEC โดยมีการพัฒนาชุดสื ่อการสอนให\มีประสิทธิภาพ 75/75  2) เปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน

ไวยากรณDประโยค“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางระหวYางกYอนเรียนและหลังเรียน 3) ศึกษาความพึงพอใจของ

ผู\เรียนที่มีตYอชุดสื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลาง กลุYมตัวอยYางที่ใช\ในการศึกษาเปkน

นิสิตนักศึกษาที่กำลังศึกษาในระดับอุดมศึกษาชั้นปmที่ 1 ปmการศึกษา 2566 ในเขตพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจ     

ภาคตะวันออก (EEC) จำนวน 80 คน วิเคราะหDข\อมูลโดยการหาคYาร\อยละ คYาเฉลี่ย คYาสYวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน 

และคYา t-test ผลการวิจัยพบวYา  

 1. ประสิทธิภาพของสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางท่ี

ผู\วิจัยสร\างข้ึนมีคYาเทYากับ 78.37/73.75  ซ่ึงสูงกวYาเกณฑDท่ีต้ังไว\คือ 75/75 

 2. ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDประโยค“把” (bǎ) ของผู\เรียนหลังเรียนด\วยสื่อการสอนท่ี

ผู\วิจัยสร\างข้ึนสูงกวYากYอนเรียนอยYางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ 0.01 

 3. ผู\เรียนมีความพึงพอใจตYอสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค“把” (bǎ) ในภาษาจีนท่ี

ผู\วิจัยสร\างข้ึนอยูYในระดับดี  
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Abstract 

 This research aimed to: 1) study and develop the teaching media package for 

teaching the“把”(bǎ) grammar sentence in Mandarin Chinese to Chinese language learners 

in higher education in Thailand's Eastern Economic Corridor (EEC), targeted a score of 75/75 

on effectiveness criteria; 2) Compare pre- and post-instruction learning achievement in "把

"(bǎ) sentences, and 3) Investigate learner satisfaction with the "把"(bǎ) grammar sentence 

teaching media package. The sample in this study included 80 first-year undergraduate 

students from 3 educational institutes in ECC (2024 academic year). Data analysis employed 

means, standard deviations, and t-tests. 

 The research results reveal that: 

 1. The efficiency of the teaching media package for teaching “把”(bǎ) grammar 

sentences in Mandarin Chinese achieved an effectiveness rating of 78.37/83.75, exceeding the 

set criteria of 75/75. 

 2. The learners’ learning achievement after learning the “把” (bǎ) grammar 

sentence through the teaching media package was higher at the statistically significant point 

of 0.01. 

 3. The learners’ satisfaction towards the teaching media package in teaching “把” 

(bǎ) grammar sentences in Mandarin Chinese was at a good level. 
 

Keywords: Study and Development, Grammar Sentence“把”(bǎ), Chinese Language 

Learner, Higher Education, Eastern Economic Corridor (EEC) 
 

บทนำ 

 ป�จจุบันภาษาจีนเปkนภาษาที่มีความสำคัญอยYางมากในเวทีโลก เนื่องจากประเทศจีนมีการพัฒนา

ทางด\านเศรษฐกิจมากจนมีผู\ใช\ภาษาจีนมากมายอยูYทั่วโลกรวมถึงประเทศไทย “ไทย-จีน”ทั้งสองประเทศมี 

การแลกเปลี่ยนเยี่ยมเยือนกันอยYางสม่ำเสมอในทุกระดับภาคฯ รวมถึงด\านการศึกษาฯ มีการแลกเปล่ียนด\าน

ศิลปวิทยาการ ด\านการติดตYอสื่อสาร และมีการรYวมมือทางธุรกิจมากมาย จนทำให\มีโรงงานอุตสาหกรรมของ

จีนที่มีฐานผลิตในไทยมากมายหลายแหYงเกิดขึ้นโดยเฉพาะในเขตพื้นที่ EEC สYงผลให\มีอัตราการจ\างงาน      

ด\านภาษาจีนเพ่ิมมากข้ึนเปkนท่ีมาของงานวิจัยฉบับน้ี    

 ในยุคนี้เราปฏิเสธไมYได\เลยวYาภาษาที่กําลังเปkนที่นิยมนอกเหนือจากภาษาอังกฤษแล\ว ยังมีอีกหน่ึง

ภาษานั่นคือภาษาจีน จีนเปkนประเทศที่มีประชากรมากที่สุดเปkนอันดับ 1 ของโลก และยังมีประชากรกระจาย

ตัวอาศัยอยูYทั่วทุกมุมโลกอีกด\วย ดังนั้นการเรียนรู\ภาษาจีนจะทำให\มีโอกาสในด\านตYาง ๆ มากขึ้นอยYางไมYต\อง

สงสัย นอกจากนี้จีนยังถือเปkนประเทศอุตสาหกรรมขนาดใหญY ไมYวYาจะเปkนอุตสาหกรรมการทYองเที ่ยว 

อุตสาหกรรมบันเทิง อุตสาหกรรมด\านพลังงานใหมY รวมถึงอุตสาหกรรมการผลิตตYาง ๆ และมีแนวโน\มจะ
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เติบโตขึ้นเรื่อย ๆ นักธุรกิจชาวไทยเริ่มตระหนักถึงความสำคัญของภาษาจีน และต\องการคนที่มีทักษะทาง

ภาษาจีนมารYวมงานด\วยมากขึ้น เพื่อสนองความต\องการที่จะสร\างความรYวมมือทางเศรษฐกิจและการค\ากับ

ชาวจีน นอกจากนี้องคDการสหประชาชาติได\มีการกำหนด 6 ภาษาที่สำคัญในวารการประชุม ได\แกY อังกฤษ 

ฝรั่งเศส สเปน อาหรับ รัสเซีย และจีน และด\วยเหตุนี้จึงทำให\ป�จจุบันในตลาดแรงงานของไทยมีความต\องการ 

ผู\ที่มีทักษะทางภาษาจีนระดับสูงที่เพิ่มมากขึ้น และในปm พ.ศ. 2561 รัฐบาลไทยประกาศนโยบายการพัฒนา

เขตพัฒนาพิเศษภาคตะวันออก(Eastern Economic Corridor) หรือ EEC โดยมีวัตถุประสงคDเพื่อสYงเสริมให\

เปkนโครงการที่มุYงสYงเสริมด\านการค\าการลงทุนและพัฒนาการแขYงขันทางเศรษฐกิจของประเทศ โดยมี ชลบุรี 

ระยอง และฉะเชิงเทรา 3 จังหวัดเปkนพื้นที่รองรับความเจริญทางด\านเศรษฐกิจรองจากกรุงเทพมหานคร    

ทั ้งนี ้ร ัฐบาลได\กำหนดให\พื ้นที ่ระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (EEC) เปkนพื ้นที ่แหYงการพัฒนา

อุตสาหกรรม โดยมีวัตถุประสงคDให\เพิ่มศักยภาพในการลงทุนอยYางเปkนรูปธรรม และเพิ่มศักยภาพเพื่อรองรับ

การลงทุนจากตYางประเทศ  ควบคูYกับการพัฒนาทรัพยากรมนุษยDในพื้นที่ (สำนักงานคณะกรรมการพัฒนา   

การเศรษฐกิจและสังคมแหYงชาติ, 2559) นโยบายของรัฐฯดังกลYาวอยู Yภายใต\ยุทธศาสตรDไทยแลนดD 4.0 

กลYาวคือหาก 3 จังหวัดในเขตพื้นที่ EEC มีการขยายตัวทางเศรษฐกิจ ผู\ประกอบการก็จะมีการจ\างงานมากข้ึน 

เปkนการดึงดูดการลงทุนจากตYางประเทศโดยเฉพาะประเทศจีน ทำให\เกิดการสร\างอุตสาหกรรมรวมถึง

กระบวนการถYายโอนเทคโนโลยีขั้นสูงสูYประเทศไทยมากขึ้น และสYงผลตYอการขยายตัวแรงงานในอาเซียนตYอไป 

(โสรญา พิกุลหอม, 2561) นอกจากนี้รัฐบาลยังมีความมุYงหมายที่จะสYงเสริมให\ประเทศไทยเปkนศูนยDกลาง

การค\าระหวYางประเทศในภูมิภาคอาเซียนและจีน โดยประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนได\กำหนดให\ไทยเปkน

เป�าหมายสำคัญของการลงทุนในเอเชียตะวันออกเฉียงใต\  ดังนั้นภาษาจีนจึงเปkนเครื่องมือในการสื่อสารหลัก

ของกลุYมนักลงทุนในพื้นที่ทั้งในภาคธุรกิจและภาคบริการ (ครองขวัญ รอดหมวน, 2562) จากความสำคัญของ

ภาษาจีนในพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (EEC) ทำให\ทักษะด\านภาษาจีน กลายเปkนหนึ่งใน

ทักษะที่จำเปkนของการเพิ่มขีดความสามารถในการแขYงขันของแรงงานในพื้นที่ และเปkนเป�าหมายสำคัญในการ

ยกระดับการพัฒนากำลังคน ดังนั้นการพัฒนาการเรียนการสอนในสาขาวิชาภาษาจีนในระดับอุดมศึกษา       

จึงเปkนแนวทางการพัฒนากำลังคนในพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (EEC) ที่ต\องให\ความสำคัญ

รYวมกัน ในลักษณะการพัฒนาเชิงบูรณาการระหวYางมหาวิทยาลัยใน 3 จังหวัดในพื้นที่ดังกลYาว ทำให\ผู\วิจัย

ตระหนักถึงความสำคัญของการเรียนการสอนภาษาจีนในเชิงลึกมากย่ิงข้ึน  

 ประเทศไทยมีการจัดการเรียนการสอนภาษาจีนมานานหลายทศวรรษ และในทศวรรษท่ีผYานมาได\มี

การจัดการเรียนการสอนทุกระดับ แตYเนื่องจากการจัดการเรียนการสอนในป�จจุบันยังมีการวางนโยบายที่ยังไมY

สอดรับไปในทิศทางเดียวกันในแตYละระดับ (สำนักงานเลขาธิการสภาการศึกษากระทรวงศึกษาธิการ, 2559) 

ในการเรียนรู \ภาษา ไมYวYาจะเปkนภาษาใดก็ตาม หากอยากให\ได\ผลสัมฤทธิ์ที ่ดีนั ้น ทักษะพื้นฐานถือเปkน

จุดเริ่มต\นและหัวใจที่สำคัญที่จะทำให\ผู\เรียนสามารถตYอยอดความรู\ได\อยYางรวดเร็ว โดยทักษะการฟ�ง การพูด 

การอYาน และการเขียน คือทักษะพื้นฐานที่ผู \เรียนจะต\องได\ผYานการฝ�กอบรมมาโดยตลอดอยYางตYอเนื่อง        

แตYทวYาอีกสิ่งหนึ่งที่ไมYสามารถหลีกเลี่ยงได\ นั่นคือไวยากรณD เพราะภาษากับไวยากรณDมีการเกี่ยวข\องกันท้ัง

ทางตรงและทางอ\อม ซึ่งภาษาเปkนเรื่องของกฎเกณฑDที่ต\องอาศัยการฝ�กฝนและจดจำ เมื่อนำไปสื่อสารกับ

บุคคลอื่น แตYหากไมYมีกฎเกณฑDหรือไวยากรณD การสื่อสารของทั้งสองฝ�ายก็อาจจะเกิดข\อผิดพลาดและบรรลุ
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เป�าหมายทางการสื่อสารได\ยาก (สุพรรณี อาศัยราช, นันทวดี วงษDเสถียร 2557; สรรเสริญ สุวรรณประเทศ 

2543)    

 ภาษาจีนกลางเปkนภาษาตระกูลภาษาจีน – ทิเบต (Sino - Tibetan) นักวิชาการบางทYานกลYาววYา

ภาษาไทยก็มาจากตระกูลเดียวกันกับภาษาจีนจึงทำให\มีโครงสร\างและรูปแบบไวยากรณDของรูป ประโยคท่ี

คล\ายกันในหลายจุด เชYน บทประธาน+บทกริยา+บทกรรม แตYทั้งนี้หากศึกษาลงลึกใน รายละเอียดทางภาษา 

ก็จะพบวYา โครงสร\างและรูปแบบไวยากรณDยังคงมีความแตกตYางกันอยูYบ\างซึ่ง สอดคล\องกับที่พระยาอนุมาน

ราชธน (2522, น. 111) เคยอธิบายไว\ การเรียงคําในประโยคภาษาจีน มีลักษณะเดียวกันกับภาษาไทยจะ

ตYางกันที่คําวิเศษณD วางไว\ข\างหน\านามหรือกริยาที่เปkนคำหลักของประโยค ภาษาไทยวางคําเหลYานี้ไว\ด\านหลัง

คำหลัก จากเหตุผลดังกลYาวทำให\การศึกษาไวยากรณDจีนบางเรื่อง เปkนเรื่องที่เข\าใจงYาย แตYบางเรื่องกลับเปkน

ป�ญหาที่ผู\เรียนมักเกิดความสับสนและมีข\อผิดพลาดอันเกิดจาก ผลกระทบจากภาษาแมY จึงต\องใช\เวลาศึกษา

ทำความเข\าใจให\เห็นความแตกตYางอยYางชัดเจนการศึกษาไวยากรณDจีนมีอยูYมากมาย เชYน โครงสร\างของ

ประโยค “是”(shì),“有”(yǒu),“比”(bǐ),“被”(bèi),และ“把” (bǎ) เปkนต\น ประโยค    

“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางเปkนคําบุพบท และบทกรรมของ“把” (เอา) ทำหน\าที่เปkนบทขยายบทกริยา

เรียกวYาประโยค 把（“把”字句）คือประโยคที่เน\นกรรมถูกกระทำ ซึ่งถือวYาเปkนไวยากรณDขั้นพื้นฐานท่ี

ผู\เรียนต\องได\รับการสอนอยYางถูกวิธี เนื่องจากรูปแบบวากยสัมพันธDของประโยคมีความหลากหลาย โดยเฉพาะ 

ประโยคที่มีคํา บทเสริม หรือบทขยายตYาง ๆ เข\ามาเปkนสYวนประกอบ ทำให\เปkนจุดที่ยากและสYงผลให\ ผู\เรียน

ภาษาจีนเกิดความสับสนได\ และอาจกYอให\เกิดความผิดพลาดของการสื่อสารและการนําไปใช\ (ตรีศูล เกษร, 

ศุภกร ทาพิมพD,  อนงครัตนD บังศรี, 2562) นอกเหนือจากนี ้ยังพบวYาการเรียนการสอนในเรื ่องดังกลYาว 

โดยทั่วไปมักจะเปkนการเรียนการสอนในรูปแบบโครงสร\างประโยคแบบพื้นฐานเปkนหลัก จากความสําคัญและ

สภาพป�ญหาดังกลYาว ผู\วิจัยเห็นวYาควรจะรวบรวมเนื้อหาที่เกี่ยวข\องกับไวยากรณD “把”(bǎ) โดยเฉพาะ    

เพื่อดำเนินการพัฒนาการเรียนการสอนที่สามารถพัฒนาตYอยอดความรู\ให\แกYผู\เรียน ตลอดจนกYอให\เกิดความ

เข\าใจอยYางลึกซึ้งและสามารถนําไปใช\ได\จริงในชีวิตประจำวัน ด\วยเหตุนี้ ผู\วิจัยจึงมีความสนใจที่จะศึกษาวิจัย

เรื่องดังกลYาวเพื่อเปkนแนวทางในการจัดการเรียนรู\ทำให\ ผู\เรียนมีประสิทธิ์ภาพและกลายเปkนผู\ใช\ภาษาจีนได\

อยYางสมบูรณD  

 

วัตถุประสงคIการวิจัย  

 1. เพ่ือพัฒนาและสร\างประสิทธิภาพส่ือการสอนไวยากรณDประโยค “把”(bǎ) ใน ภาษาจีนกลาง 

ของผู\เรียนภาษาจีนระดับอุดมศึกษาในเขตพื้นที่ EEC ให\มีประสิทธิภาพตามเกณฑDการสอบวัดระดับภาษาจีน

มาตรฐาน HSK  

 2. เพื่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDเรื่องการใช\ประโยค“把”(bǎ)ในภาษา   

จีนกลาง กYอนและหลังการพัฒนาการเรียนการสอนของผู\เรียนภาษาจีนระดับอุดมศึกษาในเขตพ้ืนท่ี EEC  

 3. เพื่อศึกษาความพึงพอใจของผู\เรียนภาษาจีนระดับอุดมศึกษาในเขตพื้นที่ EEC ที่มีตYอสื่อการสอน

ไวยากรณDประโยค “把”(bǎ) 
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สมมติฐานการวิจัย  

 1. สื ่อการเรียนรู \ไวยากรณDประโยคประโยค “把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางที ่ผู \วิจัยสร\างขึ ้นมี

ประสิทธิภาพตามเกณฑDท่ีกำหนดไว\คือ 75/75 

 2. ผู\เรียนภาษาจีนระดับอุดมศึกษาในเขตพื้นที่ EEC มีความรู\ความเข\าใจด\านไวยากรณDประโยค     

“把” (bǎ)ในภาษาจีนกลางสูงข้ึนหลังจากใช\บทเรียนท่ีผ\ูวิจัยสร\างข้ึน  

 3. ระดับความพึงพอใจของผู\เรียนภาษาจีนระดับอุดมศึกษาในเขตพื้นที่ EEC ที่มีตYอสื่อการเรียนรู\

ไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)ในภาษาจีนท่ีผู\วิจัยสร\างข้ึนอยYูในระดับดี  

 

การดำเนินการวิจัย  

 ประชากรและกลุ*มตัวอย*าง 

 1. ประชากรที ่ใช\ในการวิจัย เปkนนิสิตนักศึกษาที ่กำลังศึกษาในระดับอุดมศึกษาชั ้นปmที ่ 1               

ปmการศึกษา 2566 ในเขตพ้ืนท่ีระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (EEC)  

 2. กลุYมตัวอยYางใช\ในการวิจัย คือ นิสิตนักศึกษาที่กำลังศึกษาในระดับอุดมศึกษาชั้นปmที่ 1 สาขา

ภาษาจีนในเขตพื ้นที ่ระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (EEC) จาก 3 สถาบัน คือ มหาวิทยาลัยบูรพา 

มหาวิทยาลัยศรีปทุม ชลบุรี และมหาวิทยาลัยราชภัฏราชนครินทรD ฉะเชิงเทรา โดยมีผู\ตอบรับยินยอมเปkนกลุYม

ตัวอยYางให\เก็บข\อมูลจำนวนทั้งหมด 80 คน ได\แกY นิสิตปm 1 คณะศึกษาศาสตรD มหาวิทยาลัยบูรพาจำนวน    

23 คน นิสิตปm 1 คณะมนุษยศาสตรDและสังคมศาสตรD มหาวิทยาลัยบูรพา จำนวน 17 คน นักศึกษาคณะ       

ครุศาสตรD มหาวิทยาลัยราชภัฏราชนครินทรD ฉะเชิงเทราจำนวน 20 คน และนักศึกษาคณะศิลปศาสตรD 

มหาวิทยาลัยศรีปทุม ชลบุรี จำนวน 20 คน 

   เคร่ืองมือท่ีใชYในการวิจัย    

 เครื่องมือท่ีใช\ในการวิจัย ได\แกY สื่อการสอนไวยากรณDประโยค“把”(bǎ)ในภาษาจีนกลางท่ีผู\วิจัย

สร\างข้ึน แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนและ แบบสอบถามความพึงพอใจของผู\เรียนท่ีมีตYอส่ือการสอน 

คําศัพทDภาษาจีนที่ใช\ในสื่อการสอนในครั้งนี้ประยุกตDมาจากประมวลคําศัพทDการสอบ วัดระดับภาษาจีน

มาตรฐาน HSK ระดับที่ 1-3 สYวนรูปแบบตัวอยYางโครงสร\างประโยค“把”(bǎ)ที่ยกมาเปkนตัวอยYางประกอบ

เพื่อการเรียนรู\ได\ประยุกตDมาจาก งานวิจัยของ ตรีศูล เกษร,ศุภกร ทาพิมพD, อนงครัตนD บังศรี (2562) และ 

Chen Kai (2016) และ Yang Jiayin (2016)  

 วิธีดำเนินการวิจัย 

 ขั ้นตอนที่ 1 ศึกษาสภาพการเรียนการสอนไวยากรณประโยค“把” (bǎ)ของผู เรียนภาษาจีน

ระดับอุดมศึกษาในเขตพ้ืนท่ีระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (EEC) ด\วยแบบทดสอบกอนเรียนท่ีผูวิจัยสรางข้ึน

เพื ่อทำความเขาใจพื้นฐานความรู เดิมของผู เรียน  โดยมีการกำหนดกลุYมผู \ให\ข\อมูล คือ นิสิตปm 1 คณะ

ศึกษาศาสตรD มหาวิทยาลัยบูรพาจำนวน 23 คน  นิสิตปm 1 คณะมนุษยศาสตรDและสังคมศาสตรD มหาวิทยาลัย

บูรพาจำนวน 17 คน นักศึกษาคณะครุศาสตรD มหาวิทยาลัยราชภัฏราชนครินทรD ฉะเชิงเทราจำนวน 20 คน 
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และนักศึกษาคณะศิลปศาสตรD มหาวิทยาลัยศรีปทุม ชลบุรี จำนวน 20 คน จากนั้นทำการสร\างเครื่องมือใน

การเก็บรวบรวมข\อมูล มีข้ันตอนการสร\างเคร่ืองมือ ดังน้ี 

  1. ทบทวนวรรณกรรม และเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวข\องกับการเรียนการสอนไวยากรณDประโยค  

“把”(bǎ)สภาพป�จจุบันป�ญหาการเรียนไวยากรณD และแนวทางการพัฒนาการเรียนการสอนไวยากรณD

ประโยค“把”(bǎ)เพื่อพัฒนาผู\เรียนภาษาจีนในพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (EEC) ในด\าน

ไวยากรณDจีน            

  2. สร\างแบบทดสอบกYอนทดลองเพื ่อศึกษาป�ญหาการเรียนการสอนไวยากรณDประโยค               

“把”(bǎ) ของผู\เรียนภาษาจีนระดับอุดมศึกษาในพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจพิเศษภาคตะวันออก (EEC) ซึ่งจะ

ใช\แบบทดสอบชุดเดียวกันท้ัง 3 สถาบัน 

 ข้ันตอนท่ี 2 พัฒนาส่ือการสอนท่ีเหมาะสมกับพ้ืนความรู\เดิมของผู\เรียน  

 การสร\างและพัฒนาส่ือการสอนเพื่อการเรียนร\ูไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)ในภาษาจีนกลางมี

ข้ันตอน ดังน้ี 

  1. ศึกษาแนวคิดและทฤษฎีการใช\และการสร\างแบบเรียน สื่อการสอน สําหรับการเรียนการสอน

ภาษาจีนสําหรับชาวตYางชาติ (Zhou Xiaobing, 2012) 

  2. ศึกษาคําอธิบายและจุดประสงคDการเรียนรู\ภาษาจีนตลอดจนศึกษา เนื้อหาของแบบเรียนหลัก

ที่ถูกใช\ในการเรียนการสอนภาษาจีนพื้นฐานในระดับอุดมศึกษาเพื่อให\เข\าใจถึงขอบเขตเนื้อหา พร\อมท้ัง

ดำเนินการ สังเคราะหD วิเคราะหDและประเมินระดับความยากงYายของรูปแบบประโยค คํา และวัฒนธรรมทาง

ภาษาท่ีปรากฏใน แบบเรียนหรือส่ือท่ีทางสถาบันใช\ในป�จจุบัน เพ่ือนํามาเปkนแนวทางในการพัฒนาส่ือการสอน

ท่ีจะถูกใช\ในงานวิจัยดังกลYาว  

  3. ผู\วิจัยดำเนินการสํารวจและศึกษาเนื้อหาเกี่ยวกับประโยค “把” (bǎ)ในภาษาจีนกลางท้ัง

ภายในและภายนอกประเทศท่ีปรากฏในบทความวิชาการ บทความวิจัย วารสาร นิตยสาร วิทยานิพนธD 

แบบเรียน สื่อบันเทิงรูปแบบตYาง ๆ หลังจากนั้นนําเนื้อหาที่ได\ดำเนินการสรุป แบYงเปkนประเภทโครงสร\าง

ประโยค“把” (bǎ)ในรูปแบบตYางๆ และทำการคัดเลือกรูปแบบประโยค“把” (bǎ)ที่ถูกเน\นย้ำบYอยใน      

งานเขียนเกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาจีนสำหรับชาวตYางชาติ และมีอัตราการใช\บYอยในป�จจุบันตลอดจนมี

ระดับความยากงYายท่ีสอดคล\องกับระดับชYวงช้ันของผู\เรียนหรือกลุYมตัวอยYาง  

  4. ดำเนินการสร\างสื่อการสอนเพื่อการเรียนร\ูไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)ในภาษาจีนกลาง 

โดยมีเนื้อหาเปkนภาษาไทยครอบคลุมตามหลักไวยากรณDที่เข\าใจงYายและสั้นกระชับ จากนั้นนําสื่อการสอนท่ี  

จะใช\ในงานวิจัยไปให\ผู\เชี่ยวชาญเฉพาะทางด\านการสอนภาษาจีน 3 ทYานดำเนินการตรวจสอบและปรับปรุง

แก\ไขโดยผู\เช่ียวชาญจะพิจารณาจากความถูกต\อง และความเหมาะสมของการใช\ภาษาและเวลาที่ใช\ใน      

การเรียนการสอน รวมถึงความสอดคล\องกับวัตถุประสงคD ความเท่ียงตรงของเน้ือหา ตลอดจนความสมบูรณDใน

รายละเอียดอ่ืน ๆ ของส่ือการสอนดังกลYาว  
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  5. นําสื่อการสอนไวยากรณDประโยค “把”(bǎ)ในภาษาจีนกลางที่ปรับปรุงแก\ไขแล\ว นําไปหา

คYาดัชนีความสอดคล\อง IOC (Index of Item Objective Congruence : IOC)  

  6. หลังจากนั้นทางกลุYมผู\วิจัยดำเนินการตรวจสอบความถูกต\องอีกครั้ง พร\อมกับดำเนินการ

จัดทำเปkนส่ือการสอนฉบับสมบูรณD เพ่ือนําไปทดลองหาคYาประสิทธิภาพของนวัตกรรม ท้ังน้ี ผู\วิจัยได\กําหนดให\

คYาประสิทธิภาพของนวัตกรรมคือ 75 / 75  

  7. นําสื ่อการสอนเพื่อการเรียนรู \ไวยากรณDประโยค “把”(bǎ)ในภาษาจีนกลางไปทดลอง      

นำรYอง (try out) กับนักเรียนที่คล\ายกับกลุYมตัวอยYางที่ไมYใชYกลุYมตัวอยYาง จำนวน 1 คนเพื่อหาคYาประสิทธิภาพ

ของนวัตกรรมสื่อการสอน คYาประสิทธิภาพที่ได\คือ 77.35 / 78 หลังจากนั้นดำเนินการแก\ไขปรับปรุงให\

เหมาะสม  

  8. นําสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค “把”(bǎ) ในภาษาจีนกลาง ไปทดลอง    

นำร Yอง (try out) ก ับนักเร ียนที ่คล \ายก ับกลุ Yมต ัวอย Yางที ่ ไม YใชYกล ุ Yมต ัวอย Yางจำนวน 5 คน เพื ่อหา                    

คYาประสิทธิภาพของนวัตกรรมสื่อการสอน คYาประสิทธิภาพที่ได\คือ 77.45 / 79.25 หลังจากนั้นดำเนินการ

แก\ไขปรับปรุงให\เหมาะสม  

  9. นําสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค “把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางที่ปรับปรุง

แก\ไขเรียบร\อยดีแล\วไปใช\จริงกับกลุYมตัวอยYางท้ังหมด 

 ขั ้นตอนที่ 3 การเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)ในภาษา       

จีนกลางกYอนและหลังการใช\ส่ือการสอนท่ีผู\วิจัยสร\างข้ึนตามข้ันตอน ดังน้ี 

  1. ศึกษาแนวทาง วิธีการ ตลอดจนแนวคิดทฤษฎีเกี ่ยวกับการสร\างแบบทดสอบการวัดผล

ผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณD โดยประยุกตDจากแนวคิดและทฤษฎีของ จาง ขYาย (2006) และ อัจฉรา 

วงศDโสธร (2544)  

  2. วิเคราะหDเนื้อและจุดประสงคDการเรียนรู\ในแตYละบทเรียนที่ได\กําหนดขึ้นในกระบวนการสร\าง

สื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)ในภาษาจีนกลาง เพ่ือวางแผนในการออกข\อสอบให\

สอดคล\องกับเน้ือหาและจุดประสงคDการเรียนในแตYละบทท่ีผู\วิจัยต\องการวัดและประเมินผล  

  3. สร\างแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)ในภาษาจีนกลาง 

จำนวน 20 ข\อ  

  4. นําแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ ์ที ่ถูกสร\างขึ ้นตรวจสอบความถูกต\องอีกครั ้ง จากนั ้นให\

ผู \เชี ่ยวชาญทางด\านการสอนภาษาจีน 3 ทYานดำเนินการตรวจสอบ โดยผู \เชี ่ยวชาญจะพิจารณาจาก          

ความถูกต\องและความเหมาะสมของการใช\ภาษา ความเที่ยงตรงของเนื้อหา ความเหมาะสมของ แบบทดสอบ

ผลสัมฤทธ์ิดังกลYาว ตลอดจนความสมบูรณDในรายละเอียดอ่ืน ๆ จากน้ันหาคYาดัชนีความ สอดคล\อง IOC  

  5. ดำเนินการคัดเลือกแบบทดสอบที่มีคYา IOC ตั้งแตY 0.5 ถึง 1.00 พบวYาแบบทดสอบท่ีได\มีคYา 

IOC ต้ังแตY 0.72-0.93  

  6. นําแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ในการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)ใน ภาษาจีนกลางท่ี

ถูกสร\างข้ึนไปทดลองใช\กับนักเรียนท่ีไมYใชYกลุYมตัวอยYางเพ่ือหาคุณภาพของแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิดังกลYาว  
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  7. ดำเนินการตรวจแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ดังกลYาว และนําคะแนนที่ได\ทำการวิเคราะหD     

หาคYาความยากงYาย (P) และคYาอำนาจจำแนก (R) พบวYาแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิท่ีได\มีคYาความยากงYายต้ังแตY 

.54-.73 และคYาอำนาจจำแนก (R) .32-.83 จากนั้นหาคYาความเชื่อมั่นของแบบทดสอบ พบวYาแบบทดสอบ

วัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนมีคYาความเช่ือม่ัน เทYากับ 0.92  

  8. นําแบบทดสอบท่ีได\ไปทดสอบวัดความรู\และความเข\าใจในไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)    

ในภาษาจีนกลางกYอนเรียนและหลังเรียนกับกลุYมตัวอยYาง  

 ขั้นตอนที่ 4 แบบสอบถามความพึงพอใจของผู\เรียนที่มีตYอสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณD

ประโยค “把” (bǎ)ในภาษาจีนกลาง 

  1. ผู\วิจัยดำเนินการศึกษาหลักเกณฑD แนวคิด ทฤษฎีเกี่ยวกับความพึงพอใจ ฮอรDน บี้ (2000) 

และหทัยรัตนD ประทุมสูตร (2542) ตลอดจนศึกษาหลักเกณฑD แนวคิด ทฤษฎีการสร\าง แบบสอบถามความ  

พึงพอใจและการสร\างเคร่ืองมือประเมินส่ือ Best (1986) และ สุภาเพ็ญ จริยะเศรษฐD (2542)  

  2. ผู\วิจัยดำเนินการสร\างข\อคําถามของแบบสอบถามความพึงพอใจของผู\เรียนที่มีตYอสื่อการ

เรียนรู\ไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)ในภาษาจีนกลาง ซึ่งเนื้อหาของแบบสอบถาม ดังกลYาวสามารถแบYงเปkน    

3 ด\าน ได\แกY ด\านเนื้อหาจำนวน 4 ข\อ ด\านแบบฝ�กทักษะจำนวน 5 ข\อ และด\านประโยชนDและการนําไปใช\

จำนวน 5 ข\อ รวมทั้งหมด 14 ข\อ โดยมาตราสYวนการประเมินคYาแบบสอบ ถามความพึงพอใจได\ประยุกตDจาก

แนวคิดของ บุญชม ศรีสะอาด (2542) และ ลิเคิรDทส (1961)  

  3.ผู\วิจัยทำการตรวจสอบแบบสอบถามความพึงพอใจอีกครั้ง กYอนนําสYงให\ผู\เชี่ยวชาญตรวจสอบ

ความเที่ยงตรงของเนื้อหา และภาษาที่ใช\ เพื่อหาคYาดัชนีความสอดคล\อง จากนั้นดำเนินการแก\ไขปรับปรุง

แบบสอบถามความพึงพอใจตามคําแนะนําของผู\เช่ียวชาญท้ัง 3 ทYาน  

  4. นําแบบสอบถามความพึงพอใจดังกลYาวไปทดลองใช\กับผู\เรียนในขั้นทดลองรายบุคคลและ

ขั้นทดลองกลุYมเล็ก จากนั้นนํามาวิเคราะหDหาคYาความเชื่อมั่นโดยใช\สูตรสัมประสิทธ์ิแอลฟ�า ของครอนบาช 

(1974) พบวYาแบบสอบคามความพึงพอใจมีคYาความเช่ือม่ันเทYากับ .90  

  8. นําแบบสอบถามความพึงพอใจที ่ได\ไปใช\กับกลุ YมตัวอยYางจริง โดยกลุ YมตัวอยYางจะทำ

แบบสอบถามความพึงพอใจหลังจากท่ีทำแบบทดสอบผลสัมฤทธ์ิในการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)  

ในภาษาจีนกลางหลังจบการเก็บตัวอยYาง 
 

ผลการวิจัย 

 การนำเสนอผลการวิจัย มีการนอเสนอข\อมูลเปkน 3 ตอน ดังตYอไปน้ี  

 ตอนท่ี 1 ผลการวิเคราะหDข\อมูลเพ่ือหาประสิทธิภาพของส่ือการสอน 

 จากการวิเคราะหDข\อมูลเพื ่อหาประสิทธิภาพของสื ่อการสอนในการเรียนรู \ไวยากรณDประโยค           

“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลาง พบวYามีรายละเอียดดังตารางท่ี 1 
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ตารางท่ี 1 ประสิทธิภาพของส่ือการสอนในการเรียนร\ูไวยากรณDประโยค“把 (bǎ)ในภาษาจีนกลาง 
 

 คะแนนทดสอบรายบท/คะแนน ระหวางเรียน คะแนนหลังเรียน 
บทที่ 1 บทที่ 2 (E1) (E2) 

รอยละ 77.75 79 78.37 83.75 

 

 จากตารางท่ี 1 พบวYาคะแนนจากการทำแบบทดสอบทดสอบรายบทของผู\เรียนภาษาจีนในเขตพ้ืนท่ี

ระเบียงเศรษฐกิจภาคตะวันออก (EEC) คิดเปkนร\อยละ 78.37 และคะแนนจากการทำแบบทดสอบหลังเรียน คิด

เปkนร\อยละ 83.75 สรุปได\วYาประสิทธิภาพของสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)ใน

ภาษาจีนกลาง E1/E2 เทYากับ 78.37/83.75 ซ่ึงเปkนไปตามสมมติฐานข\อท่ี 1 ท่ีกำหนดไว\ 

 
 ตอนที ่ 2 ผลการวิเคราะหDข\อมูลเพื ่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDประโยค           

“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางกYอนและหลังการใช\ส่ือการสอนไวยากรณDประโยค “把” (bǎ) 

 

ตารางที่ 2 การเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)  ในภาษาจีนกลางกYอน

เรียนและหลังเรียน 
 

แบบทดสอบ คะแนนเต็ม N 𝒙" SD t Sig. 

กJอนเรียน 20 80 7.05 2.929 18.457** .000 

หลังเรียน 20 80 16.65 2.254 

** p < .05  

 จากตารางที ่ 2 พบวYาคะแนนเฉลี ่ยผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)                 

ในภาษาจีนกลางกYอนเรียนเทYากับ 7.05 คะแนน และหลังเรียนเทYากับ 16.65 คะแนน จากคะแนนเต็ม 20 

คะแนน และเมื่อทดสอบสมมติฐานพบวYา คะแนนเฉลี่ยผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)  

ในภาษาจีนกลางหลังเรียนสูงกวYากYอนเรียนอยYางมีนัยสำคัญทางสถติที่ระดับ .01 ซึ่งเปkนไปตามสมมติฐาน      

ข\อท่ี 2 

 ตอนท่ี 3  ผลการวิเคราะหDข\อมูลแบบสอบถามความพึงพอใจของผู\เรียนท่ีมีตYอส่ือการสอนไวยากรณD

ประโยค“把”(bǎ) ในภาษาจีนกลาง  

 ผู\วิจัยได\ให\กลุYมตัวอยYางจํานวน 80 คน ทําแบบสอบถามความพึงพอใจที่มีตYอสื่อการสอนเพื่อการ

เรียนรู\ไวยากรณDประโยค“把”(bǎ) ในภาษาจีนกลางที่สร\าง ซึ่งรายละเอียดผลการวิเคราะหDข\อมูลดังตาราง

ท่ี 3 
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ตารางท่ี 3 คYาเฉล่ียและสYวนเบ่ียงเบนมาตรฐานของแบบสอบถามความพึงพอใจของกลุYมตัวอยYาง 
 

ประเด็น 𝒙" SD การแปลผล 

ด=านเนื้อหา    

1.คำอธิบายไวยากรณ_ชัดเจนและเขfาใจงJาย 3.85 .67 มาก 

2.บทเรียนนำเสนอวัตถุประสงค_ไดfถูกตfองชัดเจน 4.49 .68 มาก 

3.เนื้อหามีความเหมาะสมกับระดับของผูfเรียน 3.65 .49 มาก 

4.เนื้อหาครอบคลุมและทันสมัย 3.85 .67 มาก 

ด=านแบบฝBกทักษะ    

1.แบบฝtกหัดมีความสอดคลfองเหมาะสมกับวัตถุประสงค_ของบทเรียน 3.75 .44 มาก 

2.คำสั่งในแบบฝtกหัดในแตJละบทเรียนมีความเหมาะสม 3.65 .49 มาก 

3.ปริมาณแบบฝtกหัดของแตJละบทเรียนมีความเหมาะสม 3.85 .59 มาก 

4.แบบฝtกหัดมีความสอดคลfองกับเนื้อหาในบทเรียน 4.00 .65 มาก 

5.แบบฝtกหัดมีความยากงJายเหมาะสมกับระดับของผูfเรียน 3.65 .49 มาก 

ด=านประโยชนHที่ได=รับและการนำไปใช=    

1.สามารถนำมาปรับใชfในการเรียนในชั้นเรียน 4.55 .51 มากที่สุด 

2.ผูfเรียนใชfสื่อการเรียนรูfในกิจกรรมไดfอยJางมีประสิทธิภาพ 3.65 .59 มาก 

3.เนื้อหาที่ไดfรับสามารถนำไปปรับใชfในชีวิตประจำวันไดf 4.30 .47 มาก 

4.บทเรียนชJวยพัฒนาความสามารถทางไวยากรณ_ของผูfเรียน 4.15 .59 มาก 

5.สรfางความมั่นใจในการำไปสื่อสารและพัฒนาตJอยอดการเรียนรูfดfาน

ไวยากรณ_จีนเพิ่มขึ้น 

3.45 .76 ปานกลาง 

รวม 3.91 .17 มาก 

 

 จากตารางที่ 3 พบวYาความพึงพอใจของผู\เรียนที่มีตYอสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณD ประโยค

“把” (bǎ) ในภาษาจีนกลางท่ีผู\วิจัยสร\างข้ึน โดยรวมมีความพึงพอใจอยูYระดับมาก (𝒙"= 3.91, SD = .17)	 
 
อภิปรายผลการวิจัย  

 ผลการวิจัยเรื ่องการพัฒนาสื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค“把”(bǎ) ในภาษา     

จีนกลาง สามารถอภิปรายผลได\ดังน้ี  

 1. สื่อการสอนเพื่อการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค “把” (bǎ)ในภาษาจีนกลางที่ผู\วิจัยสร\างขึ้น มีคYา

ประสิทธิภาพเทYากับ 78.37/83.75 ซึ่งสูงกวYาเกณฑDมาตรฐานที่ตั้งไว\คือ 75/75  ทั้งนี้อาจเน่ืองมาจากเหตุผล

ดังตYอไปน้ี  

  1.1 การสร\างสื่อการสอนที่เปkนระบบ กลYาวคือในกระบวนการการสร\างสื่อการสอนของงานวิจัย

ดังกลYาว ผู\วิจัยได\มีการวางระบบแบบแผนในการสร\างสื่อการสอนอยYางชัดเจน ตั้งแตYในกระบวนการแรกที่ได\

ทำการศึกษาแนวคิดและทฤษฎีของการสร\างแบบเรียนหรือ สื่อการสอนสำหรับการเรียนการสอนภาษาจีน
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สำหรับชาวตYางชาติ ตลอดจนศึกษาเนื ้อหาของแบบเรียนหลักที ่ถูกใช\ในการเรียนการสอนของสถาบัน

ระดับอุดมศึกษาในเขตพื้นที่ EEC เพื่อให\เข\าใจถึงขอบเขตเนื้อหา พร\อมทั้งดำเนินการ สังเคราะหD วิเคราะหD 

และประเมินระดับความยากงYายของรูปแบบประโยค คํา และวัฒนธรรมทางภาษาที่ปรากฏในแบบเรียนหรือ

สื่อการสอนที่ทางสถาบันทั้ง 3 แหYงใช\ในป�จจุบัน และสิ่งที่สำคัญอีกอยYางหนึ่งคือการวิเคราะหDผู\เรียนที่จะ      

ถูกเลือกมาเปkนกลุYมตัวอยYาง ทั้งในด\านประสบการณDและความรู\เดิม ซึ่งเหลYานี้ล\วนเปkนข\อมูลสำคัญยิ่งใน     

การนํามาเปkนแนวทางการพัฒนาส่ือการสอนท่ีจะถูกใช\ในงานวิจัยดังกลYาว  

  1.2 การลำดับความยากงYายของรูปแบบโครงสร\างไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)ในเนื้อหาของ

สื่อการสอน แท\จริงแล\วในการเรียนการสอนภาษาจีนสำหรับชาวตYางชาติ รูปแบบโครงสร\างประโยคของ

ไวยากรณDดังกลYาว มีมากมายหลากหลายประเภท แตYในส่ือการสอนที่ผู\วิจัยสร\างข้ึน ได\กำหนดและคัดเลือก

รูปแบบโครงสร\างที่มีการกลYาวถึงบYอยในการเรียนการสอนภาษาจีนสำหรับชาวตYางชาติ อีกทั้งโครงสร\างที่ถูก

เลือกมาเปkนเนื้อหาในสื่อการสอน ก็เปkนโครงสร\างที่มีระดับความยาก งYายเหมาะสมกับพื้นฐานของผู\เรียน 

ตลอดจนเปkนโครงสร\างที่ผู\เรียนมีโอกาสที่จะพบเห็นได\จริงในชีวิตประจำวัน โดยในบทแรกจะเปkนการอธิบาย

ถึงสYวนประกอบหลักและโครงสร\างพื้นฐานของประโยค“把” (bǎ)จากนั้นในบทตYอมา จึงคYอย ๆ เพิ่มความ

ซับซ\อนของรูปแบบโครงสร\างขึ้น สลับกับการทำแบบฝ�กหัดท\ายบท เพื่อเน\นย้ำให\ผู\เรียนเกิดความคุ\นชินกับ

รูปแบบโครงสร\างประโยค ซึ่งการจัดลำดับบทเรียนตามความซับซ\อนของโครงสร\างไวยากรณDจากงYายไปยาก 

จะทำให\ผู\เรียนเกิดความเข\าใจจากระดับพื้นฐาน สามารถเข\าใจและสังเกตสYวนประกอบของโครงสร\างประโยค

ที่เพิ่มเติมเข\ามาภายหลัง สYงเสริมให\เกิดความเข\าใจในโครงสร\างไวยากรณDมากยิ่งขึ้น สอดคล\องกับ Zhou 

Xiaobing (2012, pp. 83 - 84) ที่กลYาววYา การเรียนการสอนภาษาจีนในด\านของการสอนไวยากรณD ผู\สอน

ควรเร่ิมต\นจากการสอนเน้ือหาท่ีงYายไปหายากโดยการพิจารณาจากความหมายโครงสร\างและการนําไปใช\  

 2. ผลส ัมฤทธ์ิทางการเร ียนไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)ในภาษาจ ีนกลางของผู\ เร ียน

ระดับอุดมศึกษาในเขตพื้นที่ EEC หลังเรียนสูงกวYากYอนเรียนอยYางมีนัยสําคัญทางสถิติที ่ระดับ .01 ทั้งน้ี

เนื่องจากสื่อการสอนที่ผู\วิจัยสร\างขึ้นเปkนการรวบรวมเอาเนื้อหาสำคัญของไวยากรณDเรื่องประโยคเปรียบเทียบ 

“把” (bǎ)รวมเข\ามาไว\เปkนชุดการเรียนรู\ไวยากรณDเฉพาะเร่ืองทำให\บทเรียนไวยากรณDของส่ือดังกลYาวมีความ

ครอบคลุมทางด\านเน้ือหา อีกทั้งยังมีการอธิบายวัตถุประสงคDของแตYละบทเรียน สYวนประกอบโครงสร\าง

ไวยากรณD หรือคําอธิบายไวยากรณDตYางๆ ด\วยภาษาท่ีเหมาะสมกับระดับของผู\เรียน ทำให\ผู\เรียนสามารถเข\าได\

ตรงกัน และเข\าใจเนื้อหาหรือวัตถุประสงคDของแตYละบทเรียนได\อยYางงYายดาย ซ่ึงสอดคล\องกับ อานุภาพ    

เลขะกุล (2556) ท่ีกลYาววYาการใช\ภาษาของตําราที ่ดีนั ้นจะต\องเข\าใจงYาย ผู \อYานสามารถเข\าใจและได\

ความหมายเดียวกัน อีกทั้งผYานการประเมินคุณภาพจากผู\ทรงคุณวุฒิอยูYในเกณฑDดีมากนั้น จะสามารถทำให\

ผู\อYานหรือผู\รับสารได\รับความร\ู และความเข\าใจ อยYูในระดับที่สูงข้ึนอยYางมีนัยสําคัญทางสถิติที่ระดับ .01 

ระดับความพึงพอใจของผู\เรียนท่ีมีตYอส่ือการสอนเพ่ือการเรียนรู\ไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)ในภาษาจีนกลาง

ที่ผู \วิจัยสร\างขึ้น ทั้ง 3 ด\านรวมกันมีคYาเฉลี่ยรวมเทYากับ 3.91 การแปลผลมีหมายความวYา ผู\เรียนมีความ      

พึงพอใจตYอสื่อการสอนที่ผู\วิจัยสร\างขึ้น อยYูในระดับดี ถึงแม\วYาไวยากรณDดังกลYาวผู\เรียนได\ผYานการเรียนรู\
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มาแล\ว แตYโดยมากมักเปkนการเรียนรู\ในรูปแบบโครงสร\างทั่วไป บวกกับเงื่อนไขในการจัดการเรียนการสอน

บางอยYางที่ทำให\ผู\สอนไมYสามารถที่จะลงลึกในรายละเอียดบางประการได\ แตYในเนื้อหาของสื่อการสอนท่ี    

กลุYมผู\วิจัยสร\างขึ้นได\นําเสนอรูปแบบโครงสร\างที่หลากหลาย พร\อมทั้งสอดแทรกข\อควรระวังในการสร\าง

ประโยคจากไวยากรณDดังกลYาว ทำให\พื้นฐานความรู\และความเข\าใจในเรื่องไวยากรณDประโยค“把” (bǎ)ของ

ผู\เรียนถูกเติมเต็มอยYางสมบูรณD เหลYานี้จึงเปkนผลให\คะแนนการทดสอบหลังเรียนสูงกวYาคะแนนการทดสอบ

กYอนเรียน  

 3. สื่อการสอนที่สร\างขึ้นมีการจัดกระบวนการเรียนรู\อยYางเปkนระบบ เริ่มเนื้อหาไวยากรณDถูกออก

แบบอยYางเปkนระบบ โดยประกอบไปด\วยสYวนที่เปkนคําอธิบาย วัตถุประสงคDในการเรียนรู\ เนื้อหาที่จะต\องเรียน 

และแบบฝ�กหัดท\ายบท เนื้อหาภายในสื่อการสอนผู\เรียน สYวนมากมักได\ผYานการเรียนรู\มากแล\ว แตYเปkนเพียง

การเรียนรู\เพียงโครงสร\างทั่วไป แตYสำหรับในสื่อการสอนดังกลYาวได\มีการรวบรวมเนื้อหาที่เกี ่ยวข\องกับ

ไวยากรณDประโยค“把” (bǎ) ที ่มีความหลากหลายทางโครงสร\างทำให\ผู \เรียนเกิดความประหลาดใจวYา

นอกจากโครงสร\างที่ผู\เรียนได\ผYานการความเรียนรู\มาแล\ว ยังมีโครงสร\างที่สำคัญอีกมากมายที่ยังไมYได\ผYาน   

การเรียนรู\ในชั้นเรียน พร\อมทั้งยังได\ทราบถึงความแตกตYางของจุดไวยากรณDในภาษาจีนบางจุด อีกท้ังเนื้อหา

ในแตYละบทเปkนเนื้อหาท่ีไมYได\อัดเน\นหรือเน\นการอธิบายไวยากรณDด\วยภาษาทางวิชาการจนเกินไป แตYกลับใช\

ภาษาและเทคนิคการสอนที่เข\าใจงYาย ในการอธิบายสYวนประกอบของโครงสร\างไวยากรณD ผ\ูเรียนสามารถ

วิเคราะหDโครงสร\างและแตYงประโยคได\ไมYยาก จากเหตุผลดังกลYาวทำให\ผู\เรียนเกิดทัศนคติที่ดีกับการเรียน

ไวยากรณDจีน เกิดความเพลิดเพลินในการเรียนภาษาจีน อีกท้ังยังเช่ือวYาการเรียนรู\จากสื่อการสอนครั้งนี้จะเปkน

ประโยชนDและสามารถนำไปปรับใช\ในระดับการเรียนท่ีสูงข้ึนหรือในการใช\ชีวิตในอนาคต  
 

ขYอเสนอแนะการวิจัย 

 1. ควรนําสื่อการสอนจากการวิจัยนี้ไปประยุกตDกับวิธีการสอนรูปแบบอื่นๆ ผนวกกับเปลี่ยนแปลง 

เนื้อหาไวยากรณDดังกลYาวไปเปkนไวยากรณDประเภทอื่น ๆ เพื่อกYอให\เกิดความหลากหลายของการศึกษาวิจัยใน

การสร\างส่ือการสอนหรือแบบเรียนไวยากรณD  

 2. หลังจากการทำวิจัยดังกลYาวผู\วิจัยพบป�ญหาที่กYอให\เกิดข\อผิดพลาดในการศึกษาไวยากรณD

ประเภทน้ี ดังน้ันเพ่ือเปkนการตYอยอดการวิจัยสามารถทำการวิจัยแนววิเคราะหDข\อผิดพลาดทางการเรียนรู\ภาษา

และไวยากรณDจีน ทั้งนี้เพื่อที่จะนําผลการวิจัยที่ได\มาประยุกตDใช\ในการปรับปรุงสื่อการสอนให\มีประสิทธิภาพ

มากย่ิงข้ึน  

 3. นําส่ือการสอนท่ีกลุYมผู\วิจัยสร\างข้ึนไปใช\กับกลุYมตัวอยYางอ่ืน เพ่ือให\ได\ผลการวิจัยท่ีแตกตYาง  
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